-Por Jipiter y Jehovd creo que el muerto resucita! A ver, Perico, si te paldmeas 4
ese difunto.

Con mucho gusto, hermano, pero te advierto que ese tio no estaba muerto: 4 vivo
nadie le gana. Porlo menos esun vivo que no se duerme.



S DR L

o a5



Lima 18 de abril de 1908

Sucesora de “PRISM A

Premiado con Mecdalla de Plata en la Exposicion internacional de Milan de 1906

Director Clemente Falma

De jueves & jueves
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EMANA de recogimiento y de medi-
tacion religiosa es la que termina.
T'odos los pueblos cristianos, por la fuer-
za de la costumbre vy la tradicidn, reme-
moran solemnemente la trajedia del
Calvario en esta fecha que por conven-
cionalismo, se ha venido 4 considerar
como aniversario de la muerte del no-
ble filésofo fundadorde la religién. To-
dos los pueblos de la tierra consagran
uno 6 mas dias 4 trascondentales cere-
monias religiosas, y mlentrds mas bar-
baros son mas se inclinan a revestir es-
tas solemnidades de formas aparatosas,
de simbolismos y de rituales, que ha-
blan mas 4 los sentidos que al senti-
miento, 4 los nervios que 4 la razén. Y
es que los sacerdotes con un instinto
sabiamente inspirado en la biologia so-
cial comprenden y se explican que los
verdaderos resortes de la vida humana
v las verdaderas claves del dinamismo
religioso estd en los sentidos, en los
nervios. Lia religién cristiana tiene asi
con su culto fastuoso y sensual, con
sus ritos y ceremomaa sus musicas y
luminarias, sus canticos y ornamentos,
una poderosa influencia sobre la huma-
nidad. La iglesia catélica ha sido sa-
bia v ha sido profundamente previso-
ra al revestir la admirable y sana reli-
g@i6n de Cristo con un cultocomplicado
v fastuoso, 4 cuyo servicio las artes to-
das han prestado un concurso valioso.
La senci]lez primitiva del culto habria
estado quizd en mejor acuerdo con la
doctrina que predicoel Jestis de los hu-

mildes y de los pobres, pero no habria
conquistado el predominio v la influen-
cia que durante tanto siglos ha ejercido
enla historia. Los latinos de Europa ¥
de América, pueblos sensunales é impre-
sionables, pueblos herederos del insupe-
rable arte antiguo, pueblo nervioso y
formalista, no habria podidosoportar el
cristianismo sencille, abstracto, filosé-
fico y puramente conceptista, después
de esa hermosa religién de alegria, de
arte y de poesia, que fué la fuerza ins-
piradora en Grecia y en Roma. Si el
tino de la iglesia no hubiera vestido esa
religién con el prestigio de un ritual
sens 1alista € imponente, los antiguos
dioses habrian vuelto y quizasi la nue-
va mitologia habria entrado en con-
ciliaciones con la filosotia cristiana. co-
mo la religién cristiana supo entrar en
conciliaciones con la antigua mitolo-
oia.

La religién cristiana se va transfor-
mando lentamente, mejor dicho va evo-
lucionando con la humanidad. La ra-
zOon humana va progresando y la igle-
sia de Cristo se expondria 4 un fracaso
si no se sometiera 4 esta ley inexorable
de avance. La sabiduria de los jefesde
la Iglesia consistird en saberse adap-
tar 4 esa evolucién, en no ser un em
pecinado poder de resistencia y conser-
vacién, en snavizar las asperezas y en
acompafiar 4 los cristianos con una dis-
creta acomodacién 4 las necesidades es-
pirituales de la época. Cada época tie-
ne sus exigencias y sus absurdos nece-



sarios. Hoy escasean los
santos, la Inquisicién seria
imposible y los milagros no
serealizan. ¢Por qué? Por-
que no es la época, porque
la raz6n humana los repug-
na, porque la ciencia con-
trolaria lo que antes no po-
dia tener controlacién da-
das las deficiencias de los
conocimientos. Si la reli-
gion de Cristo se adapta
pues al espiritu moderno, si
mas que del fanatismo cie-
go procura vivir de la ar-
monia y conc’iliacién con el
progreso sera eterna, y por
muchos siglos mas esta se-
mana que ha trascurrido se-
ra-una fecha simpdtica en
que la humanidad cristia-

=

na rememorara el herois- El Sefior de los Milagros saliendo de Santa Liberata

mo del noble rabbi que en-

sefié la caridad al mundo y regenerd a
los hombres con una religién que si no
era tan bella y artistica como la anti-
gua, era mas seria, mis digna y mas
humana.

Verdaderamente indigno y cobarde
i :
esta resultando la actuacion del chile-

El Sefior en medio de los fieles

nizador Lira, intendente de Arica. Es
inexplicable como el gobierno de Chi-
le sostiene 4 ese araucano en un
puesto en el que, ante los bien enten-
didos intereses chilenos y ante el mun-
do americano esta haciendo un papel
de tiranuelo cobarde que desprestigia a
su pais. Muchos afios hace que los he-
chos estan probando la ineficacia de la
chilenizacién por el rigor. Tacna y
Arica después de cada araucanada de
Lira quedan mas pernanas que nun-
ca. Y es que en Chile sucede con mu-
chos hombres que se confunde el ca-
racter con el empecinamienio brutal
en que la pasion 6 el capricho se so-
brepone 4 todo calculo y 4 todo inte-
rés honrado. Honradamente nunca
se conseguira la chilenizacién de
Tacna y Arica; y por otros medios
como los gqueusan los Silva Renard
v los Lira es mas dificil atin. Y hace
mal Chile en emplear tales procedi-
mientos hoy que una crisis econdémica
insalvable pone en grave peligro su
porvenir, hoy que el conflicto social
asoma alli las orejas. hoy que le con-
viene tener amigos en torno mas que
enemigos. Pero los Lirade por alla no
saben veresas cosas: espirttus burdos
sometidos 4 apasionamientos torpes y
4 una soberbia irracional esperan
triunfar en su deshonesto empefio con
los medios violentos. Ya veremos si
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Dr. Juan Manuel Diez Canseco

consigue suobjeto. Porlo prontola mul-
taque Liraimpusodla Voz del Surle ha
puesto en ridiculo. No basta la multa,
compadre, fusile usted, deguelle, emplee
¢l corvo, esa arma innoble cuyo uso de-
be serle habital. Pero empléelos con-
tra todos los peruanos de Arica y Tac-
na, nuestras provincias, nuestras por
su espiritu, por su raza, por su tradi-
cidén y por derecho aunque usted y to-
dos sus paisanos se empefien en con-
vertirlas en chilenas.

F( martes presté juramento el nuevo
Vocal de la Corte Supericr, sefior Dr.
Juan Manuel Diez Canseco, nombrado
interinamente para sostituir al Dr.

Enface Del Busto-Saviola
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Washburn durante su actuacién como
Presidente del Consejo y Ministro de
Justicia.

El lunes y martes santo se verificd
una procesién que recorrid los barrios
del otro lado del Puente, segin anti-
gua practica de este pueblo tan ape-
gado 4 sus costumbres. Kl Sefior de
loo Milagros fue paeeado en sus an-
das en medio de un pueblo de beatas y
beatos que zahumaba al sefior y ento-
naba canticos religiosos. Nuestro fo-
tografo tomd las vistas que publica-
mos.

Los sefiores Beltran, Ovague vy So-
ver y Rojas, miembros conspicuos del
Centro Catdlico,y asiduos asistentes
de todas las procesiones y ceremonias
religiosas, fueron hace pocos dias a
invitar 4 S. F. el Presidente de la
Repiiblica para que honrara, es de-
cir, para que se honrara en acompanar
la procesion del ZLignwm Crucis, pro-
cesion que después de un largo desuso
fué resucitada el afio pasado. Los dis-

tinguidos adalides de la religién de—

seaban dar 2 ese paseo del pedacito de
la cruz en que murid el Salvador, una
solemnidad grande, y por esto preten-
dian la asistencia del Jefe del Estado.
Pero S, E. parece que no esta muy con-
vencido de que no hubo equivocacién
cuando se mandd al Per(i el fragmen-
to del divino madero, y le asisten dudas
sobre si aqui se adora una astilla dela
cruz en que murié er mal ladrén &
un pedazo de la cruz sagrada. Y
como en la duda lo mejor es abste-
nerse ha contentado de muy cortés
manera escusandose del honor. En
nuestro proximo nimero publicare-
mos vistas de esta procesion reali-
zada el viernes.
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Las ruinas y el panteon de Guia
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Ruinas del antiguo convento de Guia

parte del techo, que fué todo
=" de ladrillo, crecen los arbus-
tosy se abre paso la maleza. Al en-
trar en el recinto de lo que fué tem-
plo, pasando entre las dos columnas
sin arco de la gran puerta, se vé al
fondo la hornacina en que estuvo la
imdgen de la Virgen de Copacabana y
la base de las cinco gradas que condu-
cian al retablo. Ios bloques de piedra
han desaparecido. Alli en el espacio
algo mas elevado que el pisode laigle-
sia, delante de la hornacina estd la
béveda, una de esas cavidades que

construian los antiguos en sus templos
para sepultar prelados y potentados.

El s6tano esta repleto de ataudes,
de cajas, de envoltorios. Aproximada-
mente, la bdveda tiene dos metros y
medio de altura. Pues bien. no hay
treinta centimetros entre la (iltima ca-
ja v el cielo de la cripta; écuantos ca-
daveres habran alli? ¢cuantos afios ha-
ce que se estan sepultando en ese si-
tio?

Cuentan los viejos habitantes del ba-
rrio de Guia, que, entre las ruinas,
construyd un negro, o Cirilo, su al-
bergue, y hacia de adivinador a la par

que de sepulturero. A él se di-

rigian los pobres, los malambi-
nos, que no podian llevar sus
muertos al pantedn de Ansieta.
Y Cirilo los sepultaba en la bé-
veda de la iglesia.

Cuando nosotros tuvimos no-
ticia de la existencia de ése ce-
menterio, hacia varios afios que
Cirilo habia entregado sucuer-
po a la tierra. No pudimos sa-
ber nada por su boca. iCuéntos
secretos se habra llevado 4 la
tumba!

Ahora que se nos ocurrid in-
vestigar, hemos descubierto que
nadie se opone a4 que las gentes

Puerta del claustro

pobres lleven sus cadiveres y
contintien arrojandolos dentro



del gran nicho. Otros han
cavado fosas en el suelo,
junto a las paredes, tanto
en la iglesia como en la
sdcristia, y, con esa bien-
aventuranza quedistingue
al pobre han escrito en los
muros el nombre de los
muertos y el dia de su en-

ti?ro.
%n el piso de las celdas,
tedavia marcadas con par-
e del cimiento, también
hay cruces de madera y
coronas de flores secas.
Cunando penetramos en
la bbveda y vimos los atau-
des, unos sobre otrcs, con-
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Un hourno convertido en tumba

Ataud en la béveda

servando atin el charol y
blancos los adornos de la-
ta, creimos que se trata-
ba de un suefio. No lo era.
~ Hace la friolera de 162
afios .que todo un barrio,
un barrio populoso, viene
dando sepultura 4 sus deu-
dos en el antiguo y derrui-
do templo de Nuestra Se-
nora de Copacabana y
Guia. Noes alucinacién de
cronista. Ks realidad es-
peluznante.

Si respeto inspiran los
cementerios autorizados,
indignacién se siente al
ver esparcidos por doquier

restos humanos, que bien
merecen descanso postu-
mo. cuando van 4 conver-
tirse en ceniza, después de
una existencia en que el
fuego letal de las pasiones
los ha tenido en infierno
incesante.

iCémo mno se habra de
helar la sangre, viendo que
hay cadaveres que sirven
de terraplen para que los
rapidos trenes del placer
asienten su via! iComo no
horrorizarse leyendo, al la-
do de un <aqui fué sepul-
tada Mariana»... un <aqui
estuvimos vo y Rosa....?»

Uno de los ataades en la huerta
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Fachada de la porteria

.. -

Hay una nota que habriamos queri-
do sonar, por lo sentiment:1 que es, por
lo que apena y castiga el espiritu: la
mayor parte de los arrojados alli fue-
ron ninos, hijos amados, cuya tumba
veneran las madres 4 través de los
afios, y venerarian 4 través de los si-
glos si vivieran siglos.

Pensamos en la congoja de esos co-
razones maternales que no pueden co-
locar una lapida sobre el sepulcro de
los queridos trozos de su carne, y que
van a llorar sobre las ruinasde un tem-
plo no sobre la tumba de un hijo, por-
que la miseria hasta alli se disputa,
dispersa los huesos v aprovecha el ho-
VORTE e

Apnorro Romero.

e
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Impertinencias

IGILOSAMENTE, han pasado estos
ultimos dias. No parece sino que
las cosas hubieran sido aquietadas por
el presentimiento de la santa semana.
Lima sabe ser muy respetuosa con la
tradicion. Mucho mas si esa herencia
se le viene inyectando desde muchos si-
rlos. Los dias santos enlutan ceremo-
niosamente 4 casi todos los limefios.
Vense caras atormentadas por el dolor
de la cuaresma y cuerpos, elegantes y
graves, dentrode negras levitas. Nues-
tras mujeres nodan la misma sensacion
de severidad; en ellas siempre se ven
sonrisas y miradas tentadoras. La tra-
gedia del Gélgota opera alli un mila-
gro. Un milagro que esta bajo el do-
minio de la fisiologia. Muchos saben
de la vida de Cristo, aunque algunos
saben mas de su muerte. Los recuer-
dos del colegio, surgen con perezosa
lentitud. Ias imagenes infantiles de
otros tiempos, aseguran sus formas, y
se animan temerosamente. Los ecos de
voces que un tiempo halagaron, se vuel-
ven a oir, y en el cerebro se presenta,

de nuevo, una escena familiar. Esuna
mistica evocacion: es la tragedia del
Goélgota, reconstruida en los dias san-
tos por los recuerdos que unos libros la-
minados y unas monjas muy buenas,
dejaran en el alma de nuestras mujeres.
Iis 1a dolorosa pasion del Dios hecho
hombre, es su muerte gloriosa, es sure-
surreccion consoladora. Kn estos dias
congojosos la humanidad reza y ora.
L.os templos se colman de gente arre-
pentida vy las almas se purilican en el
fuego divino que, desde el tallado pil-
pito, enciende la palabra de! sacerdote.

Y nuestra Lima piadosa, vieja y leal
amiga de la Iglesia Romana, solemni-
za estos dias haciagos, vistiendo de ne-
2To 4 SUS mujeres y a sus varones.

Por las calles se lanzan infinidad de
peregrinos, que viajan de templo en
templo, haciendo las <estaciones» para
oir después la sagrada prédica, aquella
de <«las tres horas». Sus cerebros se
desvinculan de todo analisis materia-
lista y sus corazones, desbordantes de
fé, se dan integramente a los sedantes
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espamos del espiritu. Nadie piensa:
todos sienten. Hondos quejidos salen del
pecho y algo asi como un remordimien-
to universal entristece los animos. Es
que no se puede olvidar que los mismos
hombres, mataron al que predicd el
amor de todos y la igualdad de todos.
Y por eso la pena de la humanidad
contemporanea es enorme. Pero en es-
tos dias se consuela, porque llora, por-
que llora mucho ante ese cuerpo retor-
cido y claveteado sobre una cruz humi-
llante, para verlo después, agil y rosa-
do, volando por las alturas, en una de-
senvuelta ascencidn de arcangel. Sino
fuera por este desenlace altamente sa-
tisfactorio.... écudl no seria el dolor
de la Humanidad? [Cristo resucitando
entre los muertos, después de dolores
incomparables! iCristo volviendo 4 ser
Dios omnipotente, amo y sefior del
Cielo!

Elalma sentimental de las mujeres
experimenta un alivio infinito cuando
las campanas tafien escandalosamente
el sabado de gloria. Después de todo,
la desgracia no fué tan irreparable,
porque, al fin y al cabo, el rabi volvid
4 ser fehz y poderoqo Porque s1qu1era
volvid 4 ser Dios v 4 sentarse despues
de ser cruxificado en un astro—cierto
planeta la tierra—a la vera de Dios, su
Eterno Padre.

Son pues, estos dias, los mas since-
ros del calendario. Nddie. ni los mis-
mos ateos, se atreven & turbar la ora-
cién que sale del mundo, como una ple-
garia clamorosa y enorme, en los siete
dias de esta semana. Un solemne res-
peto, casi una veneracién, merecen los
hombres que, reconociendo pasados ye-
rros, se arrepienten v elevan hasta el
T'odopoderoso su arrepentimiento, pa-
ra persuadirle de que ya hemos sufri-
do lo bastante y que debe aplacar sus
iras vengadoras. . ..

Todo esto le contaba yo, con sonora
voz, a cierto viejecito, cazurrén y ma-
rullero, que el Viernes Santo me vid
vestido de negro. Estrenaba yo una le-
vila yun aceptabie sombrero de copa.
Kl viejecito pdreuo asombrarse de mi
duelo y me acaricid con una mirada
benévola. Susojillos celestes, le daban

vueltas y parecia estar bien de salud.
También vestia de negro: PEro no es-
taba triste; lo noté desusadamente fe-
iz,

~~Quién como usted don ILorencito,
gque esta tan contento y tan charlatén.

Mi hombre se extrafié. Desordend
los pelos blancos de su bigote y me di-
jo, como si me mordiera:

=Y tu, sinvergiienza, no estas tam-
bién feliz?

—¢Yo?, don Lorenzo.... éno me ve
Ud. de luto....?.... acaso no le he di-
cho ya que la humanidad debe llorar
estos d:’as tragedia . ... Gélgota...
ascencidn de erdnge] . iras venga-
doras. ...

No me dejaba concluir. Lo notaba
impaciente. Extraordinariamente jo-
vial:

—Basta.... ya me lateaste una hora
con eso de la tragedia del Gélgota, et-
cétera, etcétera.... No me vengas con
eso del luto sincero. . alguna pollona
te habra dicho que va 4 rezar estacio-
nes.;.. y'tu.... vamos que yi Soy
viejo!

Como en una corroboracidn, tosid ra-
jadamente y, ensefiando unos dientes
(l1spersos y amarﬂloa como granos de
maiz, escupm.

Ignoraba 4 donde fuera el viejo con
esa mterrogamon tan familiar. Me lo
quedé mirando y descubri en él un par
de zapatos americanos que relucian al
sol y un terno negro de saco, recien
puesto.

—Pero Ud. es medio ateo, don Lo-
renzo.... como es que. . ..

—Y, tu, éno eres ateo como y67? .. ..
entonces.

—3Sabe Ud......

—iCalla!—me interrumpid aterciope-
lando la voz—si te he visto hombre en
visitas y coqueteos con..., Mira, ya
salen de la iglesia.. ..

—!Don Lorenzo!

—Y §é¢ acercan....
yo quiero estar contigo!

—iPero Don Lorenzo!

—Es que yo he venido....ésabes. . .?
es que 4 mi me gusta la hermanita me-
nor!

byeme.... yo,

E1 Privo Basitio.




LA “CASA DE CAMPO”

-l

%NTRE los artistas notables que han
p1sado la escena de Lima debe-
mos mcncmnar 4 Carohna Civili, que
nos visitd ahora 37 afios, pues se estre-
né en nuestro viejo Principal el 17 de
julio de 1871, con el drama «Maria Es-
tuardo».

Alta, rubia, con hermosos ojos gar-
zos, arrogante, merecid de los limeflos
grandes ovaciones, como las conguis-
té4 con su indiscutible talento en tea-
tros importantes del viejo mundo, en
que la critica estuvo unanlme en colo-
carla al lado de las primeras actrices
de su tiempo.

Fn nuestro teatro hizo, dejando im-
borrable recuerdo, entre otras obras,
«Adriana Lecouvreur», «Isabel la ca-
tdlica», «Dofia Juana la loca»,» «Pia de
Tolomey», v la graciosa DIECECItd
«[ia casa de campo», que ella estrend,
bordando el tipo cémico de las prota-
gonista con tal gracia, que ninguna
actriz espanola la ha superado en esa
obra.

L.a Civile trabajaba en Castellano,
sin que ni por el mas ligero roce en
el acento pudiera sospecharse que era
italiana.

T'rajo en su compafiia 4 las herma-
nas Romeral, una de 1as cuales, Ga-
briela, enténces actriz comica, volvid
al Perficomo caracteristicade la com-
pafifa Galé, en 1898; 4 la Quintana, la
Arceo, la Guerra y la Rodriguez; vy a
Palau, Miranda, Arana, Cordero, Ma-
rin, Gaytan y otros artistas.

Selgas decia de ella que sabia fingir
la muerte admirablemente, lo que vale
mas que saber morirse, pues llegada
la hora suprema, cualquier mortal lo
hace 4 maravilla.

Afios después que la Civile estrena-
ra en Lima «I,a casa de campor, ocu—
rrié en el Olimpo, con el simpatico ac-
tor cémico cubano Ricardo Bireli, que
murié en Chile en 1892,-—un incidente,
graciosisimo.

Se daba como estreno en la tem-
porada—que era la pnmera de tandas
—y en segunda seccién la dicha obri-
ta, y el utilero no se habia prowsto
del tambor que debia sacar Bireli a
escena.

Fl traspunte habia dado ya la se-
gunda prevencidn, y no habia tambor.

Fn este apuro ocurriéo el utilero al
representante de la empresa para que
consiguiera del Comisario del distrito,
que era su amigo, el instrumento que
faltaba.

Mientras tanto el ptiblico impacien-
te, por la media hora larga de espera,
golpeaba las butacas y silbaba ame-
nazador.

Salib escapado el ayudante del uti-
lero, v en 10 minutos regres6 4 todo
correr.

—Ya esta ahil—gritaron en el esce-
nario al verle venir.

Carolina Civili

Bireli respird.

—Que den la tercera! Que empiecela
orquestal—mandé el Director de esce-
na.

El muchacho llegd, efectivamente,
como disparado, jadeante, sin poder
hablar, y se dejé caer sobre el fondal
de una carcel de granito.

Traia en la mano el instrumento mi-
litar que faltaba....

T'rafa.... una corneta!l

Porque en la comisaria no habia tam-
bor, y el Comisario, atento y con la
mejor buena voluntad mandaba lo que
tenia.

Nada, que Birelli hizo esa noche «La

casa de campo» redoblando...... con
la boca!
M. CroAMON.
L.ima, 1908,



CHIRIGOTAS

SPORT ARAUCANO

—Mird, nifio, no sé que le suciede 4 este arco: apunto pa clavar las fliechas en el blan-
co de Chile y se meten de juirme en el Peri,
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En una isla huanera

Paisaje Muelle y banos

 ficina de vigilancia Embarcaciones

Ensenada Urepo de aves
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No hace muchos afios
se colocd, sobre el rio
quecruza la ciudad de
Pisco, un hermoso puen-
te construidoen los Es-
tados Unidos por la
«Américan Bridge Co.»
de New York. E] puen-
te mide 135 metros de
largo por cerca de cin-
co de ancho. El gran
volumen de agua traido
por la avenida de me-
diados de febrero alti-
mo socabd el estribo iz-
quierdo del puente, cu-
yos cimientos no eran
suficientemente profun-
dos y enconsecuencia lo

Vista del puerto de Pisco el dia de su inauguracién

inclind, llevandose el tramo

correspondiente. Como pue-
de verse porlos grabados que
publicamos—tomados de fo-
tografias que nos ha propor-
cionado el ingeniero sefior
Paz Soldan—Ia viga que sos-
tenia el puente se ha incli-
nado proximamente unos 30
grados de la vertical. La o-
brade restauracion del puen-
te se hace necesaria de toda
urgencia, una vez que termi-
ne el periodo de las llurias
en la sierra, que por lo gene-
ral es de enero a mayo.

RO

Desviacién del puente por la fuerza del rio
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' B1'5 de enéro-tiltimo se inaugurd en

Iqult{v-, el edificio: que lamasoneria de
esa' ciudad ha comtruldo para local de
“Sus Zenidas vy templo de sus ceremonias
y ritos. Segtin los datos que se nos en-
vian de aquella localidad, junto con las
dos fotografias que hoy reproducimos,
se han invertido mads de treinta mil so-
les en la edificacién de ese local, dine-
ro que fué erogado por los miembros
de la logia «Unién amazdnica». En
Lima, 4 pesar de estar aqui el Reque-
tesup.”. Gran Cons.’. Gr.". 33 serfa di-
ficil reunir treinta mil centavos para
construir un templo privado al Sup.’.
Hac.". del Universo y un local propio
y decente para las tenidas. Los Gran-
des Maestres, caballeros Kadosh y de-
mas dignidades masdnicas de por aqui

son como nuestro Arzobispo: se resisten

4 aflojar la bolsa para contribuir 4 la
- r

ereccion de un local decente. Fntre el

chiguero masonico del Rastro de San

Interior del templo

Fachada del templo masénico en Iquitos

Franciscoy el inmundo Palacio
arzobispal vacilariamos en la
eleccién.... pero creemos que
al fin preferirfamos el local de

los Ven.'. Herm.".

A

Un oficial, amigo nuestro,
que hizo el viaje al norte con los
encargados de organizar las

proximas maniobras militares,

nos remite alguuas vistasde las
ciundades que ha visitado y que
publicamos en nuestra seccidn

Paseos de un Kodak.
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Paseos de un Kodak

Vista general de Pacasmayo

Embargue en Eten Calle de Guadalupe Paso del rio Zana
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El nuevo Paul de Kock

.

Henry Gauthiers-Villars [Willy]

EEN Paris las cosas, los hechos y los
[}f@ gustos mudan solo de aspecro. Pe-
i roen el fondo ocurre ahora lo mis-
mo que ocurria hace tiempo..... Y es
logico. Una modistilla parisien, con-
serva bajo el corpinie, fragante de vio-
letas, un corazén travieso, siempre
igual y siempre revoltoso... Un coche-
ro del tiempo de Victor Hugo gozaba
los mismos placeres que ahora goza un
simple cochero del tiempo de Clemen-
ceau....Y los mismos lectores que te=-
nia ayer el siatiro humorista Paul de
Kock, abundan hoy en Paris como
abundaban antes. Solo jue ya Paul de
Kock no los encanta con sus aventu-
ras picarecsas, llenas de pantorrillas y
erizadas de complicaciones intrigantes
....No quiere decir esto que los tales
lectores hayan cambiado de gusto yde
placeres. Han cambiado de fecha .. ..
Se han mudadode siglo. Y como Paul
de Kock no es de este siglo, ha venido
un nuevo novelista a reemplazarlo.

Tal vez sea mas inteligente. Quiza sea
algo mas refinado, Pero lo que si, es
verdad, su literatura deja un sabor mas
exquisito, mas salado y algo menos pi-
cante....Fse nuevo novelista es Willy.
Su fama, nacida en el bulevar, ha pa-
sado ya las fronteras. Su admirable

creacion de Claudina,—complicado es-
tudio de mujer,—mujer con cuerpo de
mufieca y con alma de gata,— es una
coleccidn de libros escritos al correr de
la pluma, con una ligereza de maripo-
sa en primavera, pero con un buen gus-
to que complica el mérito literario de
Willy.

El verdad=ro nombre de Willy es
Henry Gauthier-Villars. Nacié en Vil-
liers-sur-Orge ( Seine-et-Oise) en 1859.
Desde muy joven se hizo notar por una
audacia loca, que destruia todos los
obsticulos que le surgfian a! paso. Siem-
pre con ua estilo fliido, brillante, atre-
vido, cortante, ligero y, sobre todo, su-
gestivo y sensual, comenzd escribien-
do crénicas, en donde el ptiblico grue-
so de Paris,—mucho mas delicado que
el piblico grueso de otras grandes ciu-
dades, -— encontraba delicias apropia—
das a su paladar.

El calembour, — que Willy maneja
con gracia de griseta,—tuvoen el crea-
dor de las Claudinas un fecundo maes-
tro .... Escribié novelas. Novelas de
trama sencilla. Picarescas. Hirientes.
Irénicas....Desde un principio obtu-

Willy en el teléfono

vieron el apiauso de las mesas de café
y de las intimidades del colegio de se-
AOTIEAS v
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Willy ha sido critico de musica. Sus
juicios, emitidos, 4 veces, en periodi-
cos serios, podian competir con aque
1los que Mark T'wain puso en boca del
director de cierto periédico de agricul-
tura.

El humorismo de Willy presenta al-
glin parecido con el del citado escritor
yanqui, aunque, naturalmente, son dis-
tintos. El primero es revoltoso, salta-
rin, chillén, voluptuoso, picaresco..
En cambio, Mark Twain es, dentro de
sus piruetas de payaso, un correcto ca-
ballero inglés, muy poco artista — co-
mo buen norteamericano, — y muy ho-
nesto,—como que escribe para severas
MISSES.

Wiily sabe, por el contrario, que su
plblico es esa falange de gente que co-
nece el gusto de los manjares raros.
fuertes y estrambdticos. ... Ese plibli-
co especial que existe en todas partes.
El phblico sentimental y pervertido,
que ve con alegria una lagrima y una
mueca lasciva entre dos carcajadasino-
centes.. ..Las travesuras de Willy son
la comidilla de la gente alegre de Pa-
ris. Ha hecho algunas. que, después de
muchos afios, siguen siendo >élebres.

Willy ¥ su esposa Colette

Sus mistificaciones literarias conclu-
yeron por hacerlo popular. Una vez,
en la «<Nouvelle Revue» publicé algu-
nos versos escritos por él, haciéndolos
pasar como trozos de un discurso aca-
démico de Mr. Rostand. Estaba tan
bien tramada la mistificacién, que el
critico M. Claretie cayd en la trampa.
Al diasiguiente, en «Le Figaro», escri-

bié un magnifico, articulo elogiando 4
M. Rostand por su trabajo. M. Rostand
protestd, rehusando, con pena, la pa-
ternidad de ese dmuur%o €n verso, v, en-
tonces se supo que el finico autor era
Willy. Fué un triunfo.

La peculiaridad mas interesante del
talento de Willy estriba precisamente
en las nabiles picardias que posee pa-
ra imitar el estilo de cualquier escri-
tor. Ha escrito versos a la manera de
Verlaine, que son finas joyas. Lo mis-
mo de Hugo.. ..

Casado con Colette-Willy, su matri-
monio didle también motivo, muchas
veces, para ocupar la atencién dcl pu-
blico de los bulevares.

Colette, que también escribe, ha si-
do el tipo de mujer que Willy tomo pa-
ra crear su Claudina. Es el tipo per-
fecto de la parisien traviesa y alocada,
con alma borracha de champagne vy con
ojos febriles, que cuando no puedeé sa-
lir por una puerta, sale por la venta-
na y que cuando no puede dar un beso,
se suicida .. ..Tal es,

Hace poco Willy se divorcid. Se-
pardse de su esposa por debutar esta
en un teatrito de Paris. En compa-
nia de la marquesa D'Elbeuf, desem-
pefié ante el piblico algo que la poli-
cia tuvo que prohibir: Salo....La no-
che del estreno, la antigua nobleza al-
canforada acudid al teatro, saludando
4 la marquesa y a Colette, con una re-

chifla virtuosa. Formidable......(En
un. palco, Willy aplaudia. Fué otro

triunfo de su lteratura).

Para completar el conocimiento del
caracter de este hombre,—que sera to-
do lo que se quiera menos un hombre
vulgar, — bastara leer sus nevelas, en
las cnales él representa un papel prin-
cipal... Oidlo. Me habla:

—<«Yo he averiguado hace tiempo,—
v esto es lo importante para el caso,—
que todas las novelas no son mas que
autobiografias, que el sujeto es idénti-
co al objeto, que no es posible salir de
si mismo, sin pisarse los talones, etc.
Yo, cuando escribo, me introduzco en
mis piginas. Me paseo por ellas. Digo
lo que pienso. Grito lo que siento. Lilo-
ro lo que sufro. Canto lo que gozoy
rio todo lo que me divierte y todo lo
que me encanta. ... /Quiere usted que
le confiese pecados de mi existencia,
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goces de mi alma y penas de mi vida?...
No es necesario.... Ya las he dicho
todas. Las he publicado. Cada pagina
mia, es una canfesién sentimental y
verdadera. Creo que lo tinico que los
escritores deben contar 4 su lector es
lo que ellos sienten. Pero para eso hay
que ser sincero. Es necesario ser pari-
sién. Y, es necesario, sobretodo, tener
el honor de llamarse Willy.... Nada
- mas.»

Y aqui el novelista pone mtisica 4 su
frase d’annunziana, con una carcajada
de resplandeciente, de irdonica bondad..

En seguida prosigue:

—Yo disfruto en Paris de un envidia-
ble desprestigio moral v también lite-
rario. Mi manera sencilla de analizar,
psicolégicamente, el alma de la mujer
refinada de Paris, hace reir 4 esos sa-
bios tan hondos, tan profundos, que, co-
mo Bourget, se enredan en su prepia
sabiduria y se pierden en sus propias
honduras... Ei temperamento de la
pari’sién es de una complicacion muy
ingenua. No resiste la pesadez de un
examen filoséfico. Para estudiar la vi-
da una francesita no es necesaria mu-
cha habilidad. Basta solamente haber
vivido Con murtiecas. Si.... iEso! La

¢ parisién no es otra cosa. Una mufieca
rubia, con ojos de vidrio ¥y con resor-

Colete Willy,
el modelo de
“Claudina”

Papd, mama
y Toby

tes.... He ahi el Ginico misterio de las
grisetas: los resortes!.... Para mane-
jarlas, para comprenderlas, para ha-
cerlas andar y moverse, s6lo es necesa-
rio ser mécanico habil.... Y yo, en psi-
cologia-femenina, soy un habil meca-
HECE - o

Juax Josi# Soiza REmLLy.
(Adoptado de Caras y Caretas)




(Cuadro de Van Dyck robado de la iglesia de Courtrai y recobrado poco después )




El Practico de la costa
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o no me acuerdo bien si se llama-
ba Qumde, Chalén, Lindao, Qui-
mi, Pérey o Yagual este Prictico de
quien voy a hablar, pero es seguro que
llevara uno de aquellos nombres, por-
que son los que predominan entre la
gene marina de la costa del Guayas.

Por si alguno lo ignorase — que serd
muy raro—sépase una vez por todas,
que para entrar aI puerto de Guaya-
quil, todo buque § vapor necesita de
los servicios de un Prictico, que asu-
ma, por decirlo asi, el gobierno de la
nave, y la conduzca con mano firme y
segura hasta su fondeadero, entre el
laberinto de bajosy bajios que invaden
el lecho del caudaloso Guayas.

El Capitan declina entonces su res-
ponsabilidad profesional en el Préacti-
co; lo que prueba que la ciencia tiene
sus limites y rinde alguna vez tributo
4 la experiencia.

Sucedid en cierta ocasién que un va-
por inglés arrib frentedla isla de Pu-
na y solicité el Prictico necesario pa-
ra remontar el rio hasta Guayaquil.

Poccs momentos después atracaba un
bote al portalén, y se trasbordaba de
aquél al vapor un hombre moreno y de
recia musculatura, que hacia crugir
bajo sus plantas los peldatios de la es-
cala.

Era el Practico.

El Capitin era un gentleman alto,
seco, apergaminacdo, con largas mechas
de cabello rojo que le flotaban sobrelas
sienes y un enorme casco gris que or-
namentaba su cabeza.

El Practico dio los buenos dias en
castellano y se dirigid en seguida ha-
cia la barra, con esa seguridad propia
del oficio.

No las tenia todas consigo el sefior
Capitan, porque los ingleses creen que
ellos son los tinicos que sirven para to-
do, y se acercé 4 interrogar al hijo de
la Costa.

—Usted estar Practico? le pregnntd.

—S4i, respondid el otro lacomcamente.

—Por muy mucha tiempo?

—81.

—Usted diga mi una cousa.. ..

_Qué7

—Cuantos bajos hay in este ria?

—No sé.

—Coémo! Usted no saber?

—N&é.

—Y cbémo decir usted 4
estar Practico?

—Porque lo sov.

El Capitan lanzé un terno muy bri-
tamco, ¥ ensefiando los putios al coste-
fio fué a colocarseconlas piernas abier-
tas en el castillo de proa.

De cuando en cuando se le oia mur-
murar, dirigiéndose al Prictico:

—Usted ser mucho bruto y un poco
bastante mas bruto!

El ofendido se encogia de hombros y
hacia girar entre sus expertas manos la
rueda del timén.

Kl viaje se efectud sin novedad y el
buque anclé felizmente en Guayaquil.

No bien se hubo arriado el ancla, sal-
td 4 tierra el Capitan y se vino directa-
mente 4 la Capitania del Puerfo para
denunciar a un hombre que se decia
practico y ni siquiera sabia cudntos ba-
jos existian en la ria.

Comparecid el demandado, a solici-
tud de la autoridad, v expuso con cam-
pechana franqueza.

—Hste mister (sefialando al Capitdn)
quiere que yo le dé cuenta y razdén de
todos los bajos que hay en la ria, Que
se lo pregunte 4 los pejes. Mi obliga-
cién no es saber dénde estan los bajos,
sino saber dénde no estan, para pasar
por alli, como /key pasao ahora misma-
menie. Yo conozco la canal, que es la
positiva, y esa no tiene pierde. Oye?

El mgles quedo penetrado de esta,
profunda logica; lanzd un sonoro /all
rzght! hizo tres reverencias y salié con
paso magestuoso de la Capitania,

mi que usted

*
¥ %

Y yo digo ahora.

Un Practico como éste es el que ne-
cesita la Republica para su buen go-
bierno y para el bienestar comun.

En materia de finanzas, por eiemplo,
muchas competencias tedricas hemos



tenido al frente de la Hacienda Phbli- nal, practicamente, y asunto concluido.
ca; muchas potencias numéricas sehan —Esa es la positiva, como decia el
abismado en profundos cilculos econd- Practico de la Costa.

micos sin lograr ld mejoria fiscal. Pues

bien, que venga uno que conozca /a ca- Jack T'HE RirpEr.

L L e R e ey

DMMarina

Desde las glaucas ondas de los desiertos mares
una gaviota blanca que preludia su vuelo
finje una mariposa bajo el azul del cielo,
donde el sol pinta tenues franjas crepusculares,

Las olas riman siempre mondtonos cantares
y unas tras otras corren cor incesante anhelo,
el cielo es cortinaje de recamado velo
vy son las claras ondas lucientes alamares,

Una nifia en la playa con languidos antojos
entorna lentamente los sofiadores ojos
- ,
para mirar la tarde como al traves de un tul;

y cuando el sol se pierde tras los confines, lejos
y doran las arenas sus ultimos reflejos
recoje ella el crepusculo en su pupila azul.

EFecundidad

La aldeana con el cantaro, marcha 4 la alegre fuente,
donde la espera el mozo para decirle amores;
ella corre nerviosa sin ver como las flores
se aman también en esa primavera sonriente.

El mozo que la espzra herciileo y complaciente
cuando la aldeana llega le dice sus ardores
y la faz de la moza se tifie de rubores
mientras murmura un canto primaveral la fuente,

El mozo en el fecundo despertar matutino
citie el talle garboso de la gentil aldeana,
que con un gran deseo temores locos siente

de un pdjaro galante se escucha el claro trino
v la naturaleza vibra en esa mafiana
mientras murmura un canto primaveral la fuente-

JosE GALVEZ
Lima, 1908.
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Rl “Real F'elipe”

PATRIOTAS DEL CALLAO (0

1

Cambian, con el trascurrir de los afios
los nombres de los afiliados 4 opiniones
4 ideales politicos & religiosos; y asi
cambiaron en la América las denomi-
naciones dadas 4 los jefes y adictos a
la idea de la independencia.

Fn los momentos de la lucha se in-
venta un lenguaje, exacto en veces, in-
cisivo 6 hiriente en otras, para desig-
nar a los cel bando contraria, 4 los ene-
migos, a los contendores en la lid.

Fn 1818 atin se conservaba el epite-
to de mandones para designar, en el
idioma oficial interno, a los directores
de las Provincias Unidas y de Chile, y
los jefes de las fuerzas revoluciona-
rias.

Mandones eran Pueyrredén y O'Hi-
oeins, como mandones fueron Castelli,
Belgrano y San Martin.

Sin embargo, precisa decir que res-
pecto del ultimo se habia modificado

algo el empleo de ese calificativo.—Si
bien no le daban su titulo militar, se
decia, 4 secas. San Martin 6 José San
Martin.—FE]1 don que en cartas y docu-
mentos se anteponia al nombre de cua]-
quier mercachifle espanol se suprimié
para quien, dos anos mas tarde, habia
de ser llamado por el representante del
Rey de EQpana' FExcelentisimo setior
General don José de San Martin.

T.os adeptos fueron, bajo este aspec-
to mas felices.

Ya no eran los rebeldes, los insur-
gentes: se les llamaba con el mote ge-
nérico de patriotas: pero tomando ese
santo nombre, como signo de reproba-
cidn y desprecw.

Algo mas que eso: el patriotismo fué
constltmdo en delito, y ser patiiotaera
lo mismo que ser delincuente de cnmen
atroz, castigado con pena capital, 6,
muy indulgentemente, con la de des-
tierro 4 un presidio.

Como la de todo puerto de mar, la
poblacién del Callao era cosmopolita.

—-— —

Pero no debe tomarse esta palabra en
su mas extremo significado. Al decir
cosmopolita hay que tener en cuenta
las leyes mercantiles espafiolas, prohi-
bitivas, y en abierta pugna con ias mo-
dernas ideas sobre inmigracién y cam-
bios comerciales.

Claro quedara el pensamiento si de-
cimos que los habitantes eran, en su
mayor parte, peruanos, chilenos y por-
tefios; algunos ecuatorianos y de otras
colonias hispano-americanas; y, como
europeos, espafioles y portugueses,
con raros ejemplares de individuos de
otras nacionalidades.

Socialmente carecia de importancia.

Formada la masa de la poblacidn,
por elementos varios, dedicados a un
trabajo casi mecanico, y atraidos al
puerto por la necesidad de ganar el
pan, carecia de la cultura é ilustracion
las que estaban concentradas en Lima,
la ciudad vecina cabeza de virreinato.

En aquellos tiempos de lucha, esa
poblacioén se hallaba dividida en dos
grupos, antagdnicos en ideas y aspira-
ciones: i i
dos por los americanos; y el de los rea-
listas formado por espanoles y portu-
gueses, capaces de sacrificarse por su
Rey; por lo menos, mientras las forta-
lezas del puerto y el brillante ejército
de sa majestad fueran los baluartes de
la defensa contra los insurgentes, y
asegurasen sus propios intereses v
grangerias.

En el Callao, como en Lima, ese ele-
mento criollo, no obstante su poca cul-
tura, gozaba con la idea de la emanci-
pacién, que significaba, en su concep-
to, un levantamiento del nivel moral
en que se agitaba, sobre ese otre nivel

(1) La serie de estos articulos histdricos
del sefior Anibal Galvez comenzé 4 publi-
carse en ¢Prisma». Como son pocos los que
faltan para su terminacidn, hemos juzgado
conveniente, para los que empezaron su in-
teresante lectura ,proseguir su publicacidn
en VARIEDADES.
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solevantadc, en que vivia el elemento
que le oponia y cortabalas alas gue en
vano abria en pos de su engrandeci-
miento y progreso.

No sdélo esto: las victorias del paisa-
naje eran las victorias de los hijos del
mismo terrutio sobre los de la extrafia
tierra, y ellas engendraban en el alma
de los criollos la simpatia v el orgullo
que en una familia despiertan los triun-
fos de los suyos.

No puede sorprender, por lo tanto,
que los americanos del Callao, por mas
humildes que fueran, celebrasen con
fru1uon los rudos golpes, que las le-
gmne‘s del ejército de los Andes infli-
efan 4 los espatioles en el reino de Chi-
le, v que por mas pasiva que fuera su
actuacion, formasen esa atmosfera pre-
sionadora sobre la soberania de Espa-
nia y de sus representantes, soberania
que iba derrumbandose cual los ado-
quines del viejo edificio carcomido en
sus cimientos.

11

Hemos de hacer desfilar, aun cuando
sea rapidamente, 4 algunos de los ha-
bitadores del Callao que participaron
de las amarguras de la prisién y del
destierro. Justo es que queden en estas
paginas sus nombres, siquiera como re-
cuerdo de lo que sufrieron por su fé en
la emanc;pacmn v en el porvenir del
Pert.

Fl de mayor figuracion entre los pa-
triotas del Callao era don Juan Barbo-
za, hijo de la ciudad de Ica y de mds
de cincuenta afios.

Hombre activo, y, en el trabajo in-
fatigable, tenfa una fonda, café y bi-
llar en el pueblo; era maestro de pos-
tas; negociaba en el alquiler de cabe-
zas, cuyo deposito se encontraba en la
calle li’ml era propletano de seis 1
ocho esclavos; y poseia en propiedad
una chacra en el camino del Callao a
Lima, la que conserva alin su nombre.

Fsos pocos bienes, agregados a pla-
ta labrada y buenos pesos espatoles,
daban 4 Barboza una relativa impor-
tancia, de la que hacia participe 4 Nar-
cisa Francia, joven limenia de diecio-
cho afios de edad, la que sin ser mujer
legitima, hubo de sufrir también las
tristezas de verse complicada en el pro-
ceso.

{:
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Seguia 4 Barbuza el guayaquilefig
don ’[‘omae Balarezov de cincuents y
cuatro anos, radicade muche tiempo
hacia en el puerto, ei iz 2squina de log
canos.

Su industria era la fabricacién de
mistelas; pero no desdefiaba negocio
alguno en que se ganase uainero, hon-
radamente, dicho sea en obsequio de
su buena conducta, y en esos dias se
ocupaba de visitar un tenducho en la
plazuela de San Francisco de Lima.

Fin 1817 habia sido aprehendido por
sospechoso de fidelidad al Soberano y
se le tomaron entonces, todos sus pa-
peles, por el teniente gobernador de la
fortaleza don Juan Valdez, predecesor
del coronel Reina.—Sin duda nada
grave resultd contra él, pues se le did
libertad, previa una admonicién.

En los propios dias en que se trama-
ba la conspiracién. Balarezo habia
confiado 4 don José Gandaria abordo
de la fragata «Aurora», una partida
de escopetas espafiolas, como negocio,
las que habia dado 4 comisién para su
venta 4 varios comerciantes y cajone-
ros de Iima.

Esta circunstancia, unida 4 sus an-
tecedentes, y a un hecho, casual, se-
gun parece, de que hablaremos des-
pués, hicieron nacer vehementes sos-
pechas de su participacién en el pro-
yecto de la sopresa que fracasd.

F cirujano don José Benito del Bar-
co, hijo del pueblo de Santiago de la
Nasca, era otro de los senialados, por
el dedo de los realistas, como achacoso
de fidelidad.

Iin el mismo caso se hallaba don Jo-
sé Maria Aspiazii, nacido en Quito.
En el movimientosubversivo del Ecua-
dor en 1809 se hallaba en Cuenca, en
donde era casado con una hija del ha-
ceudado don Ignacio de Ochoa, y alli
se alistd, para el servicio del Rey, en
la comapafifa de voluntarios del admi-
nistrador de Correos don Antonio Gar-
cia T'relles.

En obtubre del mismo afio vino a Li-
ma con pasaporte expedido por don
Melchor de Aymerich y se estdblecm
como comerciante en la capital prime-
ro, y en el Callac después.

AniBal GALVEZ,

[Continiia.
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5 MEVDIOCE VAL <

Eres ti1 la castellana,
yo soy tu triste trovero,
y también tu caballero,
el de espada toledana,
el que su pecho engalana
con tu lis en los festines,
y entre apuestos paladines,
en los brillantes torneos,
hace besar con trofeos
la seda de tus chapines.

Dotia Blanca, amada mia:
yo por tu amor perderia
mi laud, mi espada y... lel Cielo!
y en la fiebre de mi anhelo
un reino conquistaria
para adorarte de hinojos,
oir de tus labios rojos
juramentos de ternura,
y tener 4 mi alma obscura
ebria de luz en tus ojos.

Y cada noche, sefiora,
hasta que brille la aurora
en la ojiva de tu reja
v acaricie la guedeja
de tu frente sonadora,
entonara mis rondeles
los de liricos tropeles
de notas de amor y llanto......
Y me fuera oyendo el canto
de la alondra en tus verjeles.

A tu espiritu adormido,
de su letargo de olvido
despertara - una romanza,
en que es novia la Ksperanza
y un ensuefio el prometido,
¢l amante y eila ingrata;
v bajo el beso de plata
de la luna entre la fronda,
llevara mi pasion honda
hasta ti la serenata.

Cuando en los juegos forales
fueran encantos triunfales
tu gracia y belleza suma,
ganara el premio mi pluma
con los dulces madrigales
con que ha tiempo celebré
tu cutis de rosa te,
tu boquita de frambuesa
v el donaire de princesa
con que bailas el minué.

Y cuando fuera a4 la guerra
con el viejo Godofredo,
combatiera con denuedo
en esa lejana tierra
que el Santo Sepulcro encierra,
vy plantara en las almenas
de las huestes sarracenas
mi trinnfante banderola..... A
volviendo 4 taner la viola
y a referirte mis penas,

Y otra vez festines regios
llenaran con fausto brillo
las salas de tu castillo
de luz, de aromas, de arpegios;
v de tiernos florilegios
de los rapsodas oyeras.
y te vieran las praderas
galopar por sus edenes,
en tus blancos palafrenes,
hollando sus primaveras.

Fin las noches invernales,
cuando los copos de nieve
cayzran con golpe leve
en los cerrados cristales,
rememorando los males
de la arrogante cruzada
en una amarga balada,
te repitiera al oido
que nunca puse en olvido
a dofia Blanca, mi amada.

Y despertaras las notas
del clavicordio sonoro,
como una cascada de oro,
con las vibrantes gavotas
que hablan de dichas ignotas
y de delicias arcanas;
y 4 través de tus ventanas,
bordaran en gobelinos
con fulgores diamantinos
las estrelias tus hermanas.

Y si en medio 4 mi contento
ti murieras, amor mio,
yo fuera un fraile sombrio,
abad triste de un convento;
y llenando el pensamiento
con tu recuerdo, ante el ara,
en hora febril pintara
una Virgen Dolorosa,
copia de tu faz llorosa.....
iy en éxtasis la adorara!

CrAaupio PENARANDA
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La carrera de automdviles New York
—Paris es sin duda el mayor atrevi-
miento exportivo que se ha intentado
en los tiltimos tiempos. El grabado que
publicamos dard idea de las dificulta-
des que se tieme que vencer en esta
empresa para cruzar las frigidas re-
giones septentrionales de América v
del Asia en las que las heladas consti-
tuyen un grave peligro para la mar-
cha de los automdéviles y para la vida
de los arriesgados sporismans.

BN

THE SkETCH, acreditada revista de
Londres, publica un curioso arreglo de
un cuadro de Alma-Tadema represen-
tando una lucha en el circoromano. En
elsitio que corresponde a los espectado-
res se han colocado,atinadamenterecor-
tadas, las fotografias de méas de dos mil
quinientas artistas y bellezas profe-
sionales, todo ese mundo de mujeres
escantadoras que pueblan las tarjetas
postales, que son los clientes de nues-
tro compatriota Reutlinger y las de-
licias de teatros y cafés-conciertos.

Dificultades en la carrera New York-Paris



Un anacronismo curioso

El joven don Alfonso Sanz, dis-
tinguido sportman, sigue un juicio
en los tribunales espafioles que ha te-
nido gran resonancia en FKuropa. Se
trata nada menos que de la reclama-
cién que hace el joven Sanz del titulo
de principé de la casa de Borbon, ale-
gando para fundar su reciamacion la
circunstancia de ser hijo y hermano
de reyes de Espania. Y efectivamente

es sabido que el rey Alfonso XII sos-
tuvo relaciones galantes con una bella
mujer llamada dofia Klena Sanz.
De esas relaciones nacieron Alfonso y
Fernando Sanz, 4 los cuales no hay
medio que les quite su calidad de me-
dios hermanos del actual rey de Espa-
fla. [,a madre de estos jévenes negocid
el secreto de sus relaciones reales con
la reina madre dofia Cristina, y 4 cam-

Don Alfonso Sanz y su esposa—Presuntos principes de Borbén
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bio de fuertes sumas eatregd a la rei-
na, por la mediacidon de Salmerdn, las
cartas de amor que la dirigiera su real
amante. Pero los hijos de ella parece
que atin tienen cartas suficientes para
probar su real estirpe de un modo tan
contundente que han recurrido a los
tribunales espafioles para que se les re-
conozca como hijos del difunto rey de
Fspafia, como medio hermanos de Don
Alfonso XITI, y por consiguiente como
nuevas ediciones de Don Juan de Aus-
tria, bastardo de Carlos V. Publicamos
el retrato de Alfonso Sanz y desu espo-
sa una bella inglesita que llevara con
gracia su corona de princesa borboni-
ca....sila consigue.

AT

Recientemente se verifico en Chica-
go un incendio en medio de una crudi-
sima helada que cubrio la ciudad de
un espeso manto blanco. Iia cosa en si
desde luego no tiene nada de particu-
lar porque nadie ha dispuesto que los
incendios solo puedan tener lugar en
veranu. Pero si ello no tiene nada de
estrafio ante el sentido comfin, si lo
tiene ante el objetivo de una maquina
fotografica, pues—como se ve en el
grabado—nadie diria que se trata de
una casa que consume el fuego sino
de una casa que se deshace como un
caramelo. Fra tal el frio que se sentia

Nieve y fuego

que el agua al resbalar por las paredes
se congelaba formando largas estalac-
titas y columnas de hielo, mientras
dentro de la casa habia un fuego de
los demonios. Ante ese contraste casi
se conciben esos dos colmos, esas dos
monstruosos antinomias: la congela-
cién de las llamas y el nielo asado.
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Chorro.—5e necesita ser una mula capa-
chera para interpretar nuestro concurso de
Pasatiempos como concurso de politica. Di-
ce usted, que aspira al premio ofrecido dan-
do—d la pregunta iqnién serd el futuro pre-
sidente del Perii?—esta solucidn: «D. Augus-
to Leguia, pese d quien pesare». Bueno, hom-
bre, bueno. Puede usted pasar 4 recojer el
prémiecito que le consagramos 4 su pene-
tracidn.

Senor Claudio Penaranda.—1L.a Paz.
—Borivia.-—Hemos recibido su tomo de poe-
sias. Es un bello libro que le consagra 4
usted como poeta de fino gusto y de notable
inspiracién. Fn este niimero reproducinios
una de las poesfas de su libro, titulada e-

F

diveval. Reciba usted nuestra sincera felici,
tacidn.

Seforita R. W, Lo¥DRrRES.—Recibimos
su carta que nos entera de que es usted pe-
rnana y de queé en sus ratos de ocio se dedi-
ca 4 la poesia. Nuestra humilde opinién so-
bre esto dltimo esque, 4 juzgar por el mo-
delo que nos remite, sus ratos de ocio estdn
muy mal empleacos. ;No habria poralld un
profesor deé ortografia? Y otro de prosodia?
Quizd con la prosa tenga unsted mds suerte
porque no hay que lidiar con las consonan-
cias y la longitud de los versos. Perosiquie-
re usted seguir nuestro consejo dedique sus
ocios al bordado, 4 la costura ¢ 4 Carlota
Braemé.



VESTIDO SASTRE, por Strom




—: 251 —

A 1os amateurs

ENSANCHE DE LOS NEGATIVOS

Sucede 4 veces 4 los amateurs que
tienen maquinas pejuenas, que desea-
rian tener de ciertas vistas cépias un
poco mayores, a fin de que sean mds vi-
sibles determinados detalles en los que
tienen interés. Pueden proceder del
modo signiente, que por lo general da
buenos resultados. Sumérjase la placa
negativa por cerca de un cuarto de ho-
ra en una solucién de carbonato de so-
sa anhidro al 10 por 100 (25 por ciento
si es cristalizado) y luego se deja se-
car de un dia para otro. Después de se-
co el negativo se pone de nuevo en la
solucién de carbonato, y procediendo
con precaucién se puede, despuds de al-
gunos minutos, separar la peiicula del
cristal. L.a pelicula separada se pone
en agua v se observara que se verifica
un ensanche considerable de la pelicu-
la, un poco irregular al principio, pe-
ro al cabo de diez minutos queda la
gelatina aumentada de un modo pro-
porcional. Entonces, es la oportunidad
de recojer 14 pelicula sobre un cristal
mayor y procurando que no se formen
burbujas se pondria 4 secar en su nue-
vo soporte. Bien se comprende que la
intensidad de la placa queda disminui-
da un poco pOr lo que conviene hacer
uso del procedimiento con negativos
intensos a fin de que no sea necesario
el refuerzo. De este modo, con un ne-
gativo de 9 X 12 se puede obtener prue-
bas de 11 X 15 y mayores atin.

UN PROCEDIMIENTO DE FOTOTIPIA
ECONOMICO

La fototipia es el procedimiento pa-
ra obtener cdpias fotogrificas con tin-
tas grasas, casi tan perfectas, tan de-
talladas y finas como las obtenidas so-
bre los papeles fotograficos. Es un
procedimiento fotomecanico que requie-
re una larga manipulacién .y prensas
especiales, de alli que se haya popula-
rizado poco entre los amateurs 4 pesar
de los bellisimos resultados que da.

Encontramos en un librito de Mr:
Tranchant, inventor del procedimien-
to, la descripcion de una manera de po-
ner la fototipia al alcance de todos los
aficionados. No se reguieren ni estu-
fas ni prensas, ni gruesas placas de
cristal, ni la larga manipulacién pre-
paratoria de la superficie sensible é im-
presora. [odo el instrumental se redu—
ce 4 una prensa de copiar y un peque-
fio rodillo de imprenta. He aqui como
se procede. T'dmese una hoja de papel
citrato 6 mejor un pedazo de pelicula y
péngasele en un bafio de hiposulfito para
disolver la plata y séquese el papel 4 pe-
licula al aire libre. En seguida higase
flotar por tres minutos el papel con
la gelatina hacia abajo, en una solu-
cién de bicromato de potasa al 3 por
100 y séquese en la oscuridad. Impre-
siénese al sol bajo un negativo cuyas
luces y sombras sean francas y que no
tenga velo. Debe tenerse presente que
es'conveniente hacer uso de un foté-
metro para graduar la exposicién. He-
cha esta ldvese durante largo rato la
prueba en agua corriente hasta que de-
saparezca en los blancos de la prueba
todo color amarillento. Se observara
que la prueba presentara la imagen en
relieve, formado por lainsolubilizacién
de la gelatina en lcs negros v la hin-
chazdn en los blancos. Déjese secar y
una vez seca, esa copia estara dispues-
ta para servir de matriz parala impre-
sién de muchas pruebas.

Por otro lado, bitase con un rodillo
sobre un cristal grande 6 marmol un
poco de tinta especial de fototipia &
tinta litografica con un poco de barniz
hasta que tenga la consistencia conve-
niente.

Sobre un pedazo de tabla bien plana
v pulida extiéndase la pelicula 6 papel,
asegurandola con chinches si es lo pri-
mero, ¥y con una mufiequilla 6 esponja
échesele un poco de una mezcla de
agua (100 gramos) glicerina (50 gra-
mos) y amoniaco (10 gramos) de mo-
do que se cubra toda la pelicula. A los
15 minutos séquese con un lienzo fino

-
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procurando no arafiar la gelatina. Pa-
sese el rodillo con tinta repetidas ve-
ces hasta que aparezca la imagen tal
como uno desea, L.a tinta se adhiere 4
lo matriz en proporcién al modo como
ha obrado la luz, esto es, se adhe-
rira con fuerza a los negros y sera re-
chazada en los blancos, Después de va-
rias pasadas del rodillo aparecera la
imégen con nitidez. Esta es la opera-
cidén mas dificil, que solo la practica
ensefia a4 salvar con éxito. En seguida
se pone encima una hoja de papel sa-
tinado y grueso; sobre este un pedazo
e fieltro y se presiona en la prensa de
copiar. Lha préactica también indicara

=
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el grado de presion necesaria. Es con-
veniente después de cada impresién pa-
sar la esponja mojada sobre la pelicu-
la impresora. Iin hojas de papel del-
gado se deben recortar margenes que
se aplican 4 la pelicula antes de poner
el papel. Por este procedimiento se
pueden obtener de cincuenta a4 cien co—
pias: pasado este ntimero la pelicula se
va desprendiendo de su soparte y se
inutiliza. :

La pelicula se limpia con una espon-
jilla con trementina y se puede guar-
dar indefinidamente para proceder 4
nuevas impresiones.
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La caricatura en el extranjero
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En los grandes almacenes de las ' Cien mil coronas’ de Nueva York

(Por razén de las crisis financieras las ventas §¢ hardn al contado)

(Le rive)



En Constantinopla se ha establecido
una iglesia en donde se oficia en....
Esperanto. Su objeto es procurar faci-
lidades para el culto 4 los visitantes de
todas las naciones. El Domnus vobis-
cume en esa jerga de chiflados debe ser
delicioso. Ya sabemos quien irfa con
gusto a la capital de Turquia a oir mi-
sa. .o que son las cosas! Mientras unos
irian por las furcas otros irfan por la
misa en jerga.

MAQUINA PARA RESUCITAR.—Leemos
en una revista que un descendiente del
insigne Kdgardo Poe, Jorge Poe, ha in-
ventado un aparato que tiene por obje-
to nada menos que resucitar a los que
llevan poco tiempo de haber lanzado el
tltimo suspiro, que en este caso ven-
dri 4 quedar en la categoria por lo me-
nos de penultimo. Se compone el apa-
rato de dos émbolos que se ponen el
uno en comunicacién con la boca del di-
funto y el otro con las narices. Por el
primero se extraen todos los malos ga-
ses que han de producir la descomposi-
cién y por el segundo se introduce oxi-
geno a los pulmones. A poco rato de
maniobrar elindividuo recobra la vida,
v el alma, que se habia ido, regresa sin
chistar 4 su antiguo envase. Asegura
Mr. Poe que su aparato le ha dado muy
buenos resultados iz anima wvilt, con
conejos, gatos y perros que han reco-
brado la vida en breve rato, y cree es-
te seflor que no hay razdn para que no
le dé igual éxito con los humanos, es-
pecialmente con los que han muerto
abogados.

CURACION DE LA T0S FERINA.—UN
REMEDIO NOTABLE.—Con una prepara-
cidén acuosa. agua fluoroformizada al 3

por 100, el doctor Tissié ha tratado a
1.7 atacados de tos ferina y los ha cu-
rado a todos.

Fn ninguno hubo que registrar el
mas minimo accidente por causa del
medicamento, el cual se tolera muy
bien y, por su carencia de gusto y olor
bien puede considerdrse como un ver-
dadero especifico. Las dosis de agua
flnoroformizada se administran segin
la edad del paciente. Tratandose de un
nifio de pecho y hasta la edad de dos
anos, basta con una gota disuelta en
poco de agua 6 de leche después de ca-
da acceso de tos. Esto el primer dia; al
segundo se echan dos gotas, tres al ter-
cero, mas no hay que pasar nunca de
una desis total de cien gotas diarias.
Con nifios mayores se eleva hasta 15
gramos y en los adultos hasta 30 gra-
mos todos los dias. IL.a tos ferina es
muy dolorosa cuando acomete 4 las per-
sonas mayores, v es tan rebelde de cu-
rar como en los ninos.

Los resultados que se obtienen con
este tratamiento son notabilisimos. A
los dos 6 tres dias de tomar el agua
ﬂuorotorm:zada. los accesos de tos (hs-
mmuven en numero y en intensidad, se
atentian y desaparecen las complicacio-
nes, y esos vomitos que tanto debilitan
4 los nifios se cortan también en pocos
dias.

La tos ferina va acompafiada de es-
pasmos gloticos violentisimos. Awnesté-
sicos como el cloroformo y el bromolor-
mo moderan rapidisimamente las crisis
espasmddicas, pero ambos eran de difi-
cil manejo tanto por la imposibilidad
de graduar la dosis como por lo téxico
de uno de ellos.
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El fluoroformo se obtiene por la ac-
c¢i6n del fluoruro de plata sobre el
cloroformo 6 el iodoformo, y es un gas
incoloro, de escase gas cloroférmico y
que se mantiene liquido hasta mas de
de 15° de temperatura. Es muy solu-
ble en el alcohol y muy poco en =l agua
la cual solo se disuelve un 3 por ciento
préximamente.

Paprrl, LuMINOSO - Mézclese tres par-

4 s

tes de gelatina, tres de bicromato de
potasa y treinta y siete y medio de stl-
furo de calcio. Echese una cantidad de
agua hirviendo suficiente para formar
una especie de pintura liguida pero es-
pesa. Una 6 dos capas de esta pintura
aplicadas con una brocha sobre un pa-
pel & cartén, lo volverdn luminoso en
las noches, especiain.ente si se le expo-
ne de dia al sol.
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La alucingcic’)n de Mr. Forbe

Novela de Julio Perrin

(Traduccidn especial para “Variedades" )
———— e —
[Continnacidn]

Ganaoda para vivir y qué quiere usted? la
idea de enriquecerme me obsesionaba: el te-
mor de vegetar siempre me hacfa hervir la
sangre. Un dia......

Se recojié mds aln,apretd sus piernas una
contra la otra.

—Hace siete meses, era por consigniente
4 principios de octubre iiltimo, yo esperaba
4 alguien en mi 25 caballos en el rincén de
la Chausée d’Antin. Como estaba pegado 4
la acera vi cerca el kiosco de periddicos.
Para pasar el tiempo, me dije, voy 4 com-
prar un diario—ZXLa Palrie, sefior, me dijo la
vendedora—Vaya por la Fafrie! y arroje un
sou. Imaginese usted que abro el diarioy en
la tercera pagina encuentro un aiticulo so_
bre la California desconocida, un pafs mag._
nifico segiin se decfa, inexplorado y en el
que todo estaba por hacer. Mi imaginacidn
se puso en movimiento....

Yo estaba ansioso y dije para ayundarle:

—En fin, que partid usted.

—Parti. Es initil que le diga cual fué mi
vida alld: los resultados son los que impor-
tan.. Heme aquf.... sin un céntimo. Bueno,
Y cual ha sido el origen de todo esto; qué es
lo que usted ve como causa de toda mi des-
gracia?

Traté de sonreir pues el pobre diablo esta-
ba tan conmovido que me inspiré piedad.

—Toma contesté—acaso la demasiada cre-
dulidad de usted....

Con aire huraio me interrumpidé:

——Iis posible, como causa ocasional, como
contribveién de la casualidad, de ese azar
estiipido € irritante que determina general-
mente 4 los pobres d escojer entre varias di-
recciones desconocidas. .. En fin si esa mal-
dita mujer no hubiera estado alli con sus
periédicos, si no se me hubiera insinuado
con su banal amabilidad para que comprara
su diario, si no me hubiera ofrecido la Fa-
trie en lugar de que se yo.... Fensaba ano-
che en su rol inconscientemente sugestivo
en mi aventura, y en vista del resultado me
decfa entre mi{ gue si le tuviera entre las
manos.... Usted sabe eso, es idiota, pero
uno dice que haria esto, lo otro y lo de mé4s
alld y en suma, no harfa uno nada. Si ha-
biera tenido cerca 4 esa mujer seguramente

la habria dejado tranquila; pero no es me-
nos cierto que bajo la penosa impresién de
mis reflexiones yo blandia amenazador el
puilo mientras me paseaba en el puente del
paquebot ime comprende usted?

COMO SE COMETE UN ASESINATO
A LA DISTANCIA

Hice un signo afirmativo. Decididamente
vo estaba tan conmovido como lo parecia él,
pero por otras razones; ensayé decir algo,
pero me interrumpié extendiendo el brazo.

—Oigame todavia. Después de accionar
asf volvi 4 mis paseos: A pesar de todo es-
taba contento de volver 4 Francia; yo pensé
en mi mujer que iba 4 sorprenderse y 4 su-
frir un desengaiio al verme retornar sin un
céntimo. Miimaginacién me la representa-
ba en un cuartito del sexto pisode lna casa
nueva de la calle de Mogador. La veia per-
fectamente como se ven las cosas que uno
recuerda, pero con mads nitidez, como una
imagen, como si me la presentara un cine-
matdgrafo: bajé la escalera salié 4 la calle,
pasd detrds de la Opera, pasé de la calle de
Mogador 4 la Chausée d'Autin. Llegéal
kiosco frente 4 Fawudeville. Alli junto al
kiosco se habia parado un seiior en actitud
de leer un periddico junto & un nifo que mi-
raba les grabados....

No pude contenerme y le interrumpi ex-
clamando:

—TFra yo! Me reconoce usted acaso?

—Perfectamente sefior. T.o he reconocido
al entrar aqui.

—Todo: vid mi mujer acercarse, levantar
el brazo, herir.... Cuando llegamos al Ha-
vre esta mafiana se nos desembarcé en ca-
noas. Tenia ansia de llegar & Paris como
usted comprenderd. Tomé el primer tren que
partia. En Ruen lei los periodicos que me

“enteraron de todo.

Dijo esto con voz entrecortada, conmovién-
dose cada vez mds con sus propias palabras;
acabd por doblegarse 4 su dolor y dejé de
hablar, dejando caer su cabeza en las ma-
nos, sacudido por una crisis de ldgrimas.

Al fin alz6 la cabeza: no he visto nada mds
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horrible que ese rostro de espumadera cho-
rreando ldgrimas y esos ojos enrojecidos co-
mo llagas frescas.

~Desde mi llegada, prosiguid,he ido 4 to-
das partes 4 1a comisarfa, 4 las calles y he
sabido todos los detalles; se me ha prome-
tido que veré & mi mujer pasado mafana;
mafiana es domingo. He contado a 1_:0(10.\.-; lo
que me ha pasadoy atin cnandq nadie se ha
atrevido 4 reirse de mi, veo bien que me
toman por loco. Entonces he pensado en
usted, sefior, que es médico y no se 1'13 de
reir quizd, si le supticoque me ayude d pro-
bar 4 la justicia que se trata de un caso ‘de.
sujestién, de hipnotismo completamente in-
voluntarios. Bien sé que esto es extraordi-
nario, tinico, pero en fin si se aparta esta
explicacién yo no veo otra.

Y se levantd, Ie detuve con un gesto.

—Y yo tampoco, le dije con dulzura.

Su rostro se ilumind transfigurado por
una especie de alegria. Continué:

—Con una palabra voy 4 convencerle de
mis intenciones: soy completamente de la
misma opinién de usted y pienso que su
ademdn amenazador ha sido la causa del
dafo; fué involuntario sobre todo en su al-
cance, pero la fatalidad ha hecho que re-
percutiera 4 distancia. ;Cémo hfx sido eso
posible? He aqui lo que no sé aiin, aunque
imagine una razén.

Yo me jactaba; pero sin atreverme d fijar
las conclusiones que una préxima experien-
cia debfa darme, podia con cierto orgullo
creer que mis inducciones iban por buen
camino. Sourbelle que no vefa tan lejos
crefa que estaba sometido 4 alguna inter-
vencién diabdlica; su pulio se alzé amena-
zando 4 lo invisible. Decididamente ese
ademdn le era familiar.

Le detuve gravemente,

—Tenga cuidado, le dije con severidad.

Abrumado el pobre hombre bajé el brazo

¥y comenzd 4 estrujar su casquete verde que

habia arrojado al suelo.

Yo reflexionaba.

—-Pasado manara hay sesién en la aca-
demia de ciencias: no hay momento que per-
der, amigo mio, dije volviéndome a Sour-
helle, va usted 4 ofrecermie en primer lugar
no hablar con nadie de todo esto. Como us-
ted comprende se trata de un fendmeno cu-
y-o valor hay que estimarlo por unavoz mids
antorizada que la mia. Tengo la suerte de
ser amigo y discipulo de un sabio, que 4 es-
te respecto lo puede todo. Le voy d llevar 4
su casa y va 4 usted 4 contarle su historia,
que yo he de corroborar con algunas obser-
vaciones personales y ...tenga valor.

—Ah! exclamd con arranque el misero,
confio en usted, sélo en usted, sefior.

FULGORES DE INCENDIO

Lleno de alientos quizd exageradosahora,
Sourbelle estrujaba su casquete entre las
manos y los ojos volvieron 4 brillar son—
rientes en su cara de espumadera: se diri-
gid hacia la puerta y pidiéndome la venia se
retird haciéndome protestas de afecto.

Sélo en la antecdmara me froté las manos
vigorosamente 4 impulsos de 1a alegria.

—Vamos, me decfa yo. esto marcha bien.
mi viejo maestro Saint Denis en rista de
bechos tan precisos y controlados no podrd
rehusarme el concurso de su autoridad.
Gracias 4 su reputacién universal todo es-
to va 4 hacer un ruidode los diablos; ydla
sombra de su nombre mi modesta reputa-
cidn va d acrecentarse. ...

Me veia ya lanzado, conocido llamando la
atencién de los diarios. ...

Un ruido de puertas que se abrian y ecos
de voces agitadas que venifan del interior
me distrajeron de mis suefios ambiciosos.,

Eun el comedor vi & la madre de i mujer,
con un sombrero de tul violeta y coronado
de rantinculos encendidos. Lasefiora estaba
muy colorada y excitada: vino seguida de
su hija que también estaba conmovida é in-
quieta.

—Pronto, pronto. grité mi suegra, déjame
salir que no tengo tiempo que perder.,

—Dios mio!—pregunté con buen humor—
qué sucede?

Mi mujer juntd ‘las manos en actitud des-
consolada.

~-FEl fuego—murmurd.

—Qué fuego?

La buena sefiora sacudié frenéticamente
los randnculos de su sombrero,

-Ay Augusto compadéceme: mi casa.-es-
td ardiendo. Y lo que me afecta mis es que
lo he sabido no por una persona ¢ algo que
me halla puesto en conocimiento de los he-
chos, sino por una visidn semejante 4 la que
me reveld el accidente de Enriqueta. Dios
mio! Dios mio! Si me estaré volviendo his-
térica 4 mis aios.

---Vamos, seiiora, no se aflija usted; guizd
no sea verdad esta desgracia.

Mi suegra bajata ya la escalera y se vol-
vid.

~—Que no se1 verdad! Oh muy bien he vis-
to las cosas: las llamas salian por el techo,
Esa vieja bruta de Felicia tiene la mania de
poner la ldmpara en el suelo mientras tien-
desuo ropa en el granero; la he reprendido
cien veces por esto..... Felizmente tengo la
casa asegurada. En fin, hasts a vista, hijos
mios.

Y desaparecid. Le grité:

( Continiia.)
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